
Ходжа Насреддин: Небесный дар

  Говорят, что Насреддин Афанди был очень бедный человек и его многочисленное семейство испытывало нужду в самом необходимом.

Не зная, чем помочь горю, Афанди часто в отчаянии с воплями и стонами жаловался на бедственную свою судьбу. Воздев к небесам руки, он
громко взывал:- О аллах, взгляни хоть одним глазом на печальное положение твоего верного раба. Выдели мне из своих несметных
сокровищ милостыню в каких-нибудь тысячу рублей. Что тебе стоит! Но если только ты, всевышний, поскупишься и дашь мне хоть на один
рубль меньше, пусть я буду проклят, если я соглашусь принять дар от такого скупого бога! В соседнем доме жил богатый бай. Он спал на
дворе на вольном воздухе и слышал не раз громогласные жалобы Афанди. Захотел бай подшутить над Афанди, сложил он в кошелек тысячу
рублевок без одной, и когда Афанди снова начал стонать и охать, перебросил кошелек через забор, а сам поспешил подняться на крышу,
посмотреть, что будет делать сосед. Услышав падение чего-то тяжелого : и приятный звон серебра, Афанди вскочил, поднял кошелек.
Подсчитав деньги, Афанди обнаружил, что до тысячи не хватает одного рубля. Тщательно обшарил двор Афанди, думая, что обронил одну
монету, но так ничего и не нашел.— О аллах,— сказал громко Афанди,— конечно, ты даровал мне тысячу рублей, но забот у тебя много, и
тебе некогда было считать и пересчитывать, вот и вышло, что в кошельке всего девятьсот девяносто девять рублейНо я не в обиде. Я
принимаю дар. Обрадованный Афанди поспешил в комнату и тщательно запер в сундук свалившееся с неба богатство. Бай сидел на крыше
и все видел и слышал. Так он был потрясен поступком Афанди, что пришел в ужасное расстройство и почти лишился чувств. Придя в себя,
он поспешил к воротам соседа и начал стучаться. Только что легший спать Афанди в тревоге выбежал во двор и поспешил открыть
ворота.—- Почтенный сосед,— с удивлением воскликнул Афанди при виде бая,—пожалуйте, гостем дорогим будете. Позднее время не
помеха для гостеприимства.— Я не собираюсь к тебе в гости,— раздраженно воскликнул бай,— отдавай кошелек. Афанди рассердился:— Э,
уважаемый бай, аллах в своей милости подарил мне кошелек, а вы и к нему тянете свою жадную руку! Чуть не плача, бай смиренно
сказал:— Дорогой сосед, душа моя, вы каждый день обращались к престолу всевышнего с мольбой:«О аллах, выдели мне из своих
несметных богатств милостыню в тысячу рублей. Но если ты, всевышний, дашь мне хоть на рубль меньше, я не возьму дара».Захотел я
испытать вас, сосед. Шутки ради, кинул в ваш двор кошелек, в который положил девятьсот девяносто девять рублей. Будьте добры, верните
мне мои деньги.— Какие шутки, господин бай,— возразил Афанди,— я просил аллаха, уговаривал столько ночей, и он сделал чудо, а вы
хотите присвоить то, что я заработал. Таких чудес, дурак, чтобы аллах швырял всяким бездельникам с неба сотни рублей, не бывает!— Я
просил аллаха, и он дал мне. А ты, не верящий в чудеса, убирайся! Афанди захлопнул ворота и пошел спать. Бай стал рвать себе бороду и
бить себя в грудь. Пошел он к себе домой с воплями:— Караул! Разорен! Наутро бай опять пошел к дому Афанди и потребовал, чтобы он
пошел с ним к : казню,— Э, нет,— запротестовал Афанди,— до канцелярии господина казия надо идти целых два квартала. Далеко,
пешком не пойду. Тогда бай привел стоявшего у него на конюшне чистокровного дорогого скакуна, заседланного богатым седлом. Афанди
вышел во двор, посмотрел коня и заявил:— Ладно, конь подходящий. Только как я буду в своем рваном халате сидеть на таком прекрасном
коне? Нет, не поеду. Повернулся и ушел к себе в дом. Пришлось баю пойти к себе, выбрать дорогой шелковый халат и надеть на Афанди.
Надел халат Афанди, взобрался на коня и отправился с баем к городскому казню. Увидев, что Афанди одет в роскошный халат к приехал
на отличном коне, казий принял его за знатного господина и усадил на почетное место. На пришедшего пешком бая казий даже и
смотреть не захотел. .Бай потребовал, чтобы казий заставил Афанди вернуть деньги.— Что вы скажете, почтенный?— спросил у Афанди
казий. Смиренно сложив руки на животе, Афанди сказал:— О мудрьй из мудрых, господин казий! Воистину, я попросил у аллаха, и он в
своем неизреченном милосердии совершил чудо. Он даровал мне, грешному, девятьсот девяносто девять рублей.— Но вы слышали, что
сказал бай?— О господин казий! Нет в нашей Бухаре и не будет до окончания мира такого мошенника, как этот хитрый, пронырливый
брат воров и разбойников, мой сосед. Он только и знает, что клевещет на честных людей и из клеветы выжимает золото. Вот, можете
убедиться в его злокозненности. Я не удивлюсь, если сейчас он бесстыдно заявит, что конь, на котором я приехал, и халат, что на мне, это
его собственность. Услышав такие слова, бай в ярости воскликнул:— Да, да, господин казий, клянусь, и конь и халат мои!— Вот, видите,—
развел руками Афанди.— Что я говорил? Он сейчас заявит, что ваша одежда, почтенный судья, не ваша, а его. Бай поистине потерял всякий
стыд. Окончательно уверившись в том, что бай клеветник, казий прогнал его. Поклонившись много раз, Афанди хотел уже удалиться, но
казий остановил его:— Подойдите поближе. В вашем чуде есть одна неясность.— Какая?—удивился Афанди.— Такой тяжелый кошелек упал
с неба! Если он не порвался, это семь раз чудо. Принесите его вместе с деньгами, я должен удостовериться собственными глазами.—
Повинуюсь, господин судья,— ответил Афанди, поклонился еще ниже и поспешил домой. По дороге он думал:«Если я принесу казию
кошелек с рублями и он начнет удостоверять чудо, то я не увижу, как своих ушей, ни кошелька, ни денег».Собрал он на дороге девятьсот
девяносто девять катышков овечьего помета, насыпал в байский кошель и принес судье. Казий жадно схватил кошель и начал его
развязывать.— Стойте! Стойте!— сказал Афанди. Но казий уже развязал шнурки и вытряхнул помет на палас.— Оо!— воскликнул
пораженный судья.— Что это такое? Как смеете вы издеваться надо мной!— Увы, господин казий, все пропало. Я же просил не развязывать
кошелек.— Что вы еще хотите сказать?— Увы, трижды увы! Прежде чем развязывать кошелек, надо было прочитать молитву. Это одно из
свойств чуда. А теперь деньги превратились в помет. Можете убедиться и пересчитать. О, я несчастный! Вопя и стеная, Афанди покинул
канцелярию казия. А казий остался сидеть, разинув рот, перед целой кучей овечьего помета.
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